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135 136 137

135)  Abraham ... Chaldeorum] vgl. Gen. 11,31.
136)  et ... ignis] vgl. Dan. 3,8–24.
137)  iudica causam] Ps. 73,22; vgl. 1 Reg. 14,41.

censu', sibiv' statutum terminum 
non excedas. Si autem obiectęw' 
sibix' causęw' reusy' esty', terminum 
excedez', ut et tu verbo creatoris 
tuia obędias et nomen eius bene-
dicaturb, quic vivit et regnat, deus 
per omnia saecula saeculorum. 
Amenq'c.

Itemde oratioe. 
(d) Domine Iesuf Christef, qui 
liberasti, antequamg incarnatus 
essesg, Abraham135 de Ûrh Chal-
deorumi et136 tres pueros de ca-
mino ignisj, quiquek incarnatusk 
crucis patibuluml humani generis 
ascendistim et adn inferos descen-
denso electosp indep tecum redu-
xisti, impios veroq claustris tarta-
reisr dimisisti, iudicas137 causamt, 
quaesumusu, istius mensuręu 
secundum iudicium iustitię tuę. 
Quiv cum patre et spirituw sancto 

dieser Mensch des vorgenannten 
Diebstahls unschuldig sei, du 
nicht die ihm festgesetzte Grenze 
überschreitest. Wenn er jedoch in 
dem ihm vorgeworfenen Fall der 
Schuldige ist, dann überschreite 
die Grenze, damit auch du der 
Stimme deines Erschaffers ge-
horchen mögest und der Name 
dessen gepriesen werde, der lebt 
und regiert, Gott in alle Ewigkeit. 
Amen.

Ein weiteres Gebet.
(d) Herr Jesus Christus, der du, 
ehe du Mensch geworden warst, 
Abraham aus der Stadt Ur der 
Chaldäer befreit hast und die drei 
Jungen aus dem Ofen des Feuers, 
und der du, nachdem du Mensch 
geworden bist, den Querbalken 
des Kreuzes des Menschenge-
schlechtes bestiegen hast, und der 
du, während du in die Hölle hin-
abgestiegen bist, die Auserwähl-
ten von dort zurückgeführt hast, 
die Gottlosen aber im höllischen 

v') tibi S3          w'–w') culpabilis sit de sibi obiecta causa S3          x') über der Zeile S4          
y') fehlt S3          z') excedere S4          a) folgt ut dignum est S3          b) per generationes 
benedicatur universas S3          c–c) Qui vivit S2, fehlt S3          d–d) (d) Teil der 
vorangehenden Bissensprobe M, fehlt S3          e) Oratio cum benedicite M, Alia 
oratio S2, Item S4          f) deus omnipotens M          g–g) fehlt M          h) Diakritikum 
zwischen den Buchstaben S2, ur M S4          i) caldeorum M S4          j) folgt regis 
babiloniorum Sidrac, misac et abdenago M          k) et qui in M          l) patibulo pro 
redemptione M          m) folgt Rasur S4          n) fehlt M          o) descendisti M, korr. 
zu descendi S2          p) et electos tuos M          q) folgt in M          r) tarthareis M          
s) indica M          t) folgt istam M          u–u) fehlt M          v–v) Qui vivis M, Qui 
cum deo patre S2          w) spiriti S4         


